Santé Ontario

Action Cancer Ontario

Trousse d’aiguillage pour le traitement de
la leucémie aigué

Cette trousse a pour but de fournir des renseignements importants sur I'aiguillage des patients
(patients hospitalisés ou patients externes) vers un site de services pour le traitement de la leucémie
aigueé.

Amorcer l'aiguillage du patient

Communiquer avec le médecin de garde du partenaire du site de services pour le traitement de la
leucémie aigué pour amorcer le processus d’aiguillage du patient (Annexe A : Coordonnées du site de
services de leucémie aigué). Préparer la trousse d’aiguillage selon les directives du médecin de garde
(Annexe B : Liste de vérification de la trousse d’aiguillage).

Les points a considérer suivants doivent étre examinés dans le cadre de la discussion sur I’aiguillage
afin de déterminer si I’état du patient permettra un transfert en toute sécurité et si le site de services
pour la leucémie aigué a la capacité d’accepter le patient. Ces points a considérer devraient
également servir a déterminer le mécanisme de transfert et le lieu les plus sGrs pour la consultation
(p. ex., clinique externe, service d’hospitalisation, unité des soins intensifs [USI]).

Information a prendre en considération dans le cadre de I'aiguillage et avant de transférer le patient
aux fins de consultation :
U La stabilité de I’état du patient est appropriée pour le service ou la clinique :
O aucun saignement important (le patient doit étre hémodynamiquement stable);
o saturation en oxygéne supérieure a 93 %;
o stabilité de la tension artérielle sans utilisation d’inotropes ou d’hypertenseurs;

o aucune nouvelle douleur cardiaque ou thoracique, sauf en cas d’examen par
I'installation d’aiguillage.

U Examiner le taux de globules rouges avec le médecin donnant la recommandation avant le
transfert.

U On aenvisagé des processus infectieux et on a établi des exigences d’isolement appropriées, le
cas échéant.

U Les patients qui ont besoin de plus d’une personne pour aider aux transferts et a la mobilité
doivent étre signalés au médecin du site de services.

L Respecter les lignes directrices locales sur le transfert par ambulances; préciser les patients qui
ont besoin d’une escorte (p. ex., infirmiere, préposé aux bénéficiaires) lorsqu’ils arrivent par
ambulance.
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U Les transferts directs d’une USI vers un service d’hospitalisation ou d’'une USI vers une USI
doivent étre examinés a I'avance par le médecin du site de services.

U Mentionner au patient la possibilité d’un transfert a un service de consultation externe.

Lorsqu’on a approuvé le transfert du patient a un site de services pour le traitement de la leucémie
aigué, il faut respecter les directives fournies par le site de services pour appuyer le transfert du
patient.

A noter : Si des précisions ou des renseignements supplémentaires sont nécessaires concernant ce
qui devrait figurer dans la trousse d’aiguillage ou ce a quoi s’attendre apres 'aiguillage, il faut
communiquer directement avec le site de services pour le traitement de la leucémie aigué.
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Annexe A — Carte des sites de services pour le traitement de la leucémie aigué
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Colour gradient indicates that a Regional Cancer Program is connected to two adjacent network regions. It does not necessarily imply geographic proximity.

Demander I’hématologiste de garde

Hopital régional de Windsor
Centre régional du cancer de Windsor
1995, avenue Lens, Windsor
Téléphone : 519-254-5577

Grand River Hospital
Grand River Regional Cancer Centre
835, rue King Ouest, Kitchener
Téléphone : 519-749-4300, poste 0

Sunnybrook Health Sciences Centre
Odette Cancer Centre
2075, avenue Bayview, aile T, TG 260, Toronto
Téléphone : 416-480-4244 Numéro de
téléavertisseur 9693

Centre des sciences de la santé de Kingston
Centre de cancérologie du Sud-Est de I’Ontario
25, rue King Ouest, Kingston
Téléphone : 613-549-6666

Horizon Santé-Nord
Centre de cancérologie du Nord-Est
41, chemin Ramsey Lake, Sudbury
Téléphone : 705-523-7100

SANTE ONTARIO (ACTION CANCER ONTARIO) — AOUT 2024

Hamilton Health Sciences
Juravinski Cancer Centre
699, rue Concession, Hamilton
Téléphone : 905-387-9495

London Health Sciences Centre
London Regional Cancer Program
800, chemin Commissioners Est, London
Téléphone : 519-685-8500

University Health Network — Princess Margaret
Hospital — Princess Margaret Cancer Centre
610, avenue University, Toronto
Téléphone : 416-946-2000

Hoépital d’Ottawa
Centre de cancérologie de I’Hé6pital d’Ottawa
Campus général, 501, rue Smyth, Ottawa
Téléphone : 613-737-8222

Centre régional des sciences de la santé de
Thunder Bay
Centre régional de cancérologie du Nord-Ouest
980, chemin Oliver, Thunder Bay
Téléphone : 807-620-8250



Annexe B - Liste de vérification de la trousse d’aiguillage

Envoyer les renseignements et la documentation ci-dessous, au moyen de la trousse d’aiguillage, au
site de services pour le traitement de la leucémie aigué (comme décrits dans I’aiguillage du médecin
ou selon les directives du médecin de garde) :

Renseignements administratifs :

U Données démographiques sur le patient (nom, adresse, numéro de téléphone, numéro de
carte Santé, etc.)

U Coordonnées d’urgence du patient

U Renseignements du médecin donnant la recommandation

Renseignements cliniques :
O Admission, consultation et notes de la clinique (si disponible)

O Liste détaillée des traitements effectués

Rapports d’analyse et d’évaluation :

O Evaluation des signes vitaux, des comorbidités, des allergies et des médicaments
concomitants, indice de performance

Analyses sanguines, notamment :

O albumine U créatine
O cultures sanguines (si O électrolytes
fébrile) O niveau de fibrinogéne
Q frottis sanguin O lactate déshydrogénase (LDH)
Q calcium O enzymes hépatiques
U hémogramme avec 0 -
. . magnésium
différentiel
) U acide urique
U tests de coagulation (temps
de thromboplastine partielle U phosphate
activée, rapport Q

international normalisé
[RIN])

U Tomodensitométrie (s’il y a présence d’une faible numération plaquettaire et une
altération de I’état mental)

U Renseignements concernant les transfusions (le cas échéant)
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Indiquer si I'on a effectué les tests de détection de la leucémie aigué suivants :
U Cytométrie de flux : Oui / Non / Incertain

Dans I'affirmative, indiquer le site de test :

L Test moléculaire (tests rapides (géne FLT3); séquencage de nouvelle génération
[SNG] des myéloides) : Oui / Non / Incertain

Dans I'affirmative, indiquer le site de test :

O Test cytogénétique (p. ex., caryotype) : Oui / Non / Incertain

Dans I'affirmative, indiquer le site de test :
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Avez-vous besoin de ces renseignements dans un format accessible? 1-877-280-8538, ATS 1-800-855-0511, info@ontariohealth.ca.
Document available in English, please contact info@ ontariohealth.ca
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